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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les consignes de sécurité, ci-apres, aftentivement et observez-es | Ces instruments doivent éfre protégés par
fusibles isolés ou disjoncteurs ! Pour plus d'informations de sécurité la norme 81 010-1 EN A2 standard doit étre respectée. Cet
instrument n'est pas protégé contre I'explosion !

FICHE TECHNIQUE

Les instruments de mesure de la série OM B53 sont conformes 4 la réglementation européenne 73/23/EHS et 2004/108/EC

Les instruments sont conformes aux normes européennes suivantes:
EN 6101041 Sécurité électrique

EN 6132641 Matériel électrique de mesure, de controle et de laborataire - Exigences CEM "zone industrielle”

Les instruments sont applicables pour une utilisation illimitée dans les zones agricoles et industrielles.

FICHE TECHNIQUE
La ligne principale d'alimentation de l'instrument doif &tre isolée et séparée de la ligne de mesure

ORBIT MERRET" est représenté En France par:

ORBIT MERRET, spol. s r.o. ADEL Instrumentation
Vodnanska 675/30 28 Rue de Stalingrad
198 00 Prague 9 38300 BOURGOIN JALLIEU
République Tcheque France
Tel: +420 - 281040 200 tel.. +33 474 830 637
Fax: +420 - 281040 299 fax: +33 097 212 82 86
e-mail: orbif@merret.cz e-mail: contact@adel-instrumentation.fr

www.orbit.merret.cz www.adel-instrumentation.fr
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21 DESCRIPTION

The OM 853UQC model is a universal 6 digit panel programmable impulse counter/frequencymeter and stopwatch/timer.
The insfrument is based on an 8-bit microprocessor, which secures high accuracy, stability and easy operation of the instrument.

MEASURING MODES

SINGLE
QVADR
upr/DW

UP - DW

TIME
RTC

Counter/Frequencymeter
Counter/Frequencymeter for IRC sensors

UP/DW Counter/Frequencymeter
- used in inputs A, C (direction) and can display count/frequency

UP - DW Counter/Frequencymeter
- used in inputs A (UP), C (DW) and can display count/frequency

Stopwatch
Timer

o Bl
EE B BEE

AFFICHAGE PROGRAMMABLE

Calibration

Projection

Measuring channels
Time base

LINEARISATION
Linéarisation

in ,CM" (calibration mode) a multiplication and division constant can be set [division constant in
the range of infeger numbers from 2 to 100 will enable accurate measurements relative fo the sef
value, or its multiplication)

-99993..999999 with fixed or floating DP, for measuring modes STOPWATCH/TIMER with the
option of setting in format 10/24/60

two independent functions may be evaluated from each input (Counter/Frequency)
059/18/2s/6/10s

par interpolation lingaire jusqu'a 26 points (uniquement via OM Link]
- a single fable for frequency, alternativly for for counting pulses when frequency not used

FILTRES NUMERIQUES

Input filter

Exponen.average
Arrondi:
VFr.

FUCTIONS
Setting the value
Preset
Summation

Tare

the instrument enables filtering the input signal and thus suppress unwatnted inferfering signals
[e.g. relay backswings). The parameter set gives maximum feasible measured frequency processed by
the instrument, 5/40/100/1 000 Hz

de 2..100 mesures

réglage de I'étape de projection pour 'affichage

a filter which converts frequency to fime

entfering the current count when installing the counter during a countitng cycle
initial non-zero value, unloaded always after instrument resetting

used for cummulative summations of values (for example shifts in a factory), where the value on the
dispaly is added to the total value (grand total) when the display is zeroed at the beginning of each shift

used for zeroing the display when the input frequency is not zero

COMMANDE EXTERNE

Hald

Lock
Resettting
Tare
Start/Stop
Select

display/instrument blocking

locking the control keys for access into Configuration menu
resetting/pre-setting the counter

tare acfivation

stopwatch/timer control

selecting the channel to be projected
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2.2 OPERATION

L'instrument est réglé et contrdlé par cing touches de commande situé sur le panneau avant. Tous les parametres programmables
de l'instrument sont effectués dans trois modes de réglage:

LIGHT Menu simple de programmation

- Contient uniquement les éléments nécessaires pour la mise en service de l'instrument et est profégé par code
a chiffre facultatif

PROFI Menu simple de programmation
- Confient le menu complet de l'instrument et est protégé par code a chiffre facultatif
USER Menu de programmation Utilisateur

- Peut contenir des éléments arbitraires sélectionnés dans le menu de programmation (LIGHT / PROFI), qui
déterminent le droit (voir ou changer)

- Acces sans motf de passe
Tous les paramétres programmables sont stockés dans la mémoire EEPROM (sauvegardé méme aprés |'arrét de I'instrument).

OMLII\E Le fonctionnement et réglage complet de l'instrument peuvent étre effectué via une interface de communication
8 OM Link, qui est un éguipement standard de fous les insfruments.

Le programme de configuration est libre acces (www.adelinstrumentation.fr) et la seule exigence est I'achat d'un cable pour
connecter l'instrument a un PC. Il est en version RS 232 et USB et est compatible avec tous les instruments ORBIT MERRET.
Une autre option pour la connexion est a l'aide des cartes de sortie RS 232 ou RS 485 (sans la nécessité du cable OML).

Le programme OM LINK en version "basic" vous permetira de connecter un instrument avec |'option de visualisation et d'archivage
dans le PC. La version OM LINK "Standard" n'a pas de limitation du nombre d'instruments reliés

2.3 OPTIONS

L'excitation est appropriée pour alimenter des capteurs et les transmetteurs.

Comparators are assigned fo control two limit values with relay output. The modes: ,Hysteresis'/,Zero and pulse'/'Once’ can
be asigned by user to the first relay and for the second relay it is starting the stopwatch/clock. The limits have adjustable
hysteresis as well as selectable delay of the switch-on. Reaching the preset limits is signalled by LED and simultaneously by
the switch-on of the relevant relay.

Les sorties de données sonf, pour leur rapidité et la précision, appropriées pour la fransmission des données mesurées pour
I'affichage sur un grand afficheur ou directement dans des sysfemes de controle. Nous offrons un RS232 et RS485 isolées
avec protacole ASCII.

Les sorties analogiques frouveront leur place dans les applications ou une évaluation plus approfondie ou la fransformation
des données de mesure est nécessaire vers des péripheriques externes. Nous offrons une sortfie analogique universelle avec
I'option de sélection du type de sortie tension / courant. La valeur de sortie analogique correspond avec les données affichées
et le type ef la gamme sont sélectionnables dans le menu.

Time backup by means of RTC circuit is designed for the ,TIMER" measuring made and secures fime measuring even if the
instrument is switched-off (without display projection).

MODE D'EMPLOI OM B53UQC | 5



9=l
INSTRUCTION = e
DE RACCORDEMENT '?f all —

Le cable d'alimentation de I'instrument ne doit pas étre a proximité des signaux entrés de faible valeur. Les contacteurs, moteurs
avec une forfe puissance ne doivent pas étre a proximité de l'instrument. Le céble de I'enfrée mesure doit éfre & une distance
suffisante de tous les cébles électriques et des appareils. Pour autant que cela ne puisse pas étre assurg, il est nécessaire
d'utiliser des céables blindés avec une connexion & la terre (E support).

Les instruments sonf fesfés conformément aux normes pour une utilisation dans la zone industrielle, mais nous vous recom-
mandons de respecter les principes mentfionnés qui précedent.

Sortie analogues Sortie de données
SA-U |Dm]| = || RxD/L+
SA1 (D= = || TxD/L-
MASsSE |Dm| — || MASSE

S)

8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

W R

|-
)=/
N[5

DOEEEENR opEBDBDOOR0R
-z m | |
A fez2Z 2 2
2 9 - = - =
g gwmm = =
> - 5 F e9mmAm B om
= - ® d
S : 3|78 8 2
m 8 S |s> > A
r4 2 3 SN N 8
~ e ¢ En B =
> c = = A A
2 TEl 8 g =
(] Q 1)
z g = =
Grounding on bracket ,E" has fo connected
. at all fimes
CONNECTION
DESCRIPTION CONNECTION
INPUT A (<30 V) input signal < 43 V GND + Input A (< 30 V)
INPUT A (< 300 V) input signal < 300 V GND + Input A (< 300 V)
INPUT B/Reset (< 30 V) input signal < 43 v GND + Reset (<30 V)
INPUT B/Reset (< 300 V) input signal < 300 V GND + Reset (< 300 V)
EXTERNAL INPUT
DESCRIPTION CONTROL

According to setting in Menu

EXT. [see Menu > EXT. IN,, page 45)

upon confact, bracket (No. 10/11)

6 | MODE D'EMPLOI OM B53UQC
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Functions of inputs according to selected mode

. MODE DESCRIPTION FUNCTION OF INPUTS
SINGLE Pulse counter/Frequency counter Input A, Reseting (Input B)
QUADR. Pulse counter/ Frequency counter for IRC sensors Input A + Input B, Reseting is possible on terminal 10
UP/DW UP or DW Pulse counter/Frequency counter Es:;ﬁ_‘l;gu;uasé‘gizwgisﬂ‘gg‘e%mn (Hi=UP, Lo=0W)
UP - DW UP/DW Pulse counter/Frequency counter Input A (UP), Input B (DW), Reseting is possible on terminal 10
TIME Stopwatch Clock Input A, Reseting (Input B)
RTC Stopwatch Clock with time back up Input A, Reseting (Input B)

Sensor connection

. 2-wire sensors

Input A (<300 V) ~ D [+]
° pmg|l O
Reset (< 300 V) BN+
= |pmg|| O
Reset (<30 V) o |pmg| &2
Input A (<30 V) o Ded| B <
eNp || = D=d| B
Hold/Lock || 2 |Dmd| m
Excitation o |Dmd|| @
s =
Input A (<30V) o -— 3-wire sensors
GND = O =-—
PNP NO
N
Excitation o B =< A
@
Input A (<30 V) [ S—
GND = O =
N
Excitation o m=— A
B2 —
contact
Input A (<30 V) o
GND = @O \I

and separated from possible sources of inferference. If interference occurs, it can be included in the measurement. One of the ways of

Sensors with PNP or NPN output have always only one ,fixed" level and therefore it is extremely important the leads are properly shielded
. A eliminating this possible problem is applying an input signal filter in the Menu,

MODE D'EMPLOI OM 853UQC | 7
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Connexion liaison RS485

X3 - Ci ion liaison RS485
Bornes Importance Consigne Recommandations usine
reliée & la borne de source +L (+] na assacié
34 résistance de terminaison de ligne 120 Ohm déconnecté pour se connecter & la fin de la ligne
56 reliée & la borne de source -L [ na associg no déconnecté

La ligne RS-485 doit avoir une structure linéaire avec des conducteurs (blindé et torsadé idéalement)
et devrait conduire d'vn nceud @ l'auire.

. Comparator levels

Setting comparator levels for individual inputs is realised in the ,LIGHT" or in the ,PROFI" menu.

When setting the level manually by fronf panel buttons please set the required value first, then confirm by pressing the ,ENTER"
button. The value you have selected is automatically adjusted fo the corresponding comparator level (see the table below).

TABLE OF COMPARATION LEVELS (V)

TYPE OF MAXIMUM INPUT VOLTAGE O IO VLS
B INPUT [LEVEL A, C]
' L>H H>L
NPN, Kontakt XXX 06V 45V
PNP 97V 05V a5V
PNP 144V 10V 90V
Input A PNP 192V 15V 133V
Reseting PNP 239V 20V 78V
(<30V) PNP 287V 25V 221V
PNP 335V 30V 266V
PNP 383V 34V 310V
PNP 430V 39V 355V
NPN, Contact 11l prohibited 1!l
PNP 84V agv 398V
Input A PNP 128V 92V 780V
PNP 70V 136V 178V
Reseting
PNP 21V 78V 56,0 V
(<300V] PNP 253V 223V 195,8 V
PNP 295V 265V 2341V
PNP 301V 309V 2738V
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CONFIGURATION Y
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CONFIGURATION
PROFI

Pour ufilisateur averti

Configuration complete de I'appareil

Acces protege par mot de passe

Possibilité d'arranger les éléments pour le menu USER
Architecture sfrucfuree

CONFIGURATION
LIGHT

Pour ufilisateur forme

Acces aux eléments nécessaire pour la configuratione
Acces protege par mot de passe

Possibilité d'arranger les éléments pour le menu USER
Structure linéaire du menu

CONFIGURATION
USER

Pour I'utilisation par un opérateur

Menu configure par les programmes Profil et Light

L'acces n'est pas protégé par un mot de passe

Menu optionnel structuré soit en (PROFIT) ou linéaire (LIGHT)

10 | MODE D'EMPLOI OM 653UQC
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NFIGURATION

|'appareil est configuré ef controlé a I'aide de 6 touches, localisées sur la face avant. Tous les parameétfres a configurés sont
réalisés dans les trois modes:

LIGHT Menu simple de programmation

- Contient uniguement les éléments nécessaires pour la mise en service de l'instrument et est protégé par code
a chiffre facultafif

PROFI Menu simple de programmation
- Contient le menu complet de l'instrument et est protégé par code a chiffre facultatif
USER Menu de programmation Utilisateur

- Peut contenir des éléments arbitraires sélectionnés dans le menu de programmation (LIGHT / PROFI), qui
déterminent le droit (voir ou changer)

- Acces sans motf de passe

Le fonctionnement complet de I'appareil ainsi que sa configuration peut étre réalisés via l'interface OM Link, qui éguipe en
standard fous les modeles.

Le programme de configuration est accessible sur le site hitp;//www.adelinstrumentation fr. II est seulement nécessaire
d'achefer le céble d'interface OML, ef de le raccorder au PC. Il est disponible en RS 232 et USB, et compatible avec fous les
modeles ORBIT MERRET.

D'autres options pour le raccordement & un PC sont disponibles (RS 232 ou RS 485).

Schéma du mode de mesure

ter uP

Input A —~ CHAN. C. | Relays
nput® o N
Input Frequency
CHAN. F. | Analog
Input > Config. Channels >>

Display

Dol

Output. >>

MODE D'EMPLOI OM 853UQC | 11
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4. DE L'APPAREIL I

La configuration et ['utilisation de I'appareil est réalisé a I'aide de 5 fouches sur la face avant. Grace a ces fouches il est possible
de ce déplacer dans le menu et de sélectionner les valeurs recherchées

Indication of currantly
displayed value (orange LED) Measured value (red/green LED)

C  Counter
F Frequency

Function (green LED)

M Min/max. value
T Tare

16

@

(]

N

1=l |

3
®

o
©

Relay status (red LED)

ON the digit is lit

OFF the digit is not it

OFF the digit is flashing
limits with restriction
(hysteresis, delay)

Symboles utilisés dans les instructions
[e][F H_ [@] Indique la configuration de l'instrument

valeur préconfigurées en usine

symbole indiquant un digit clignotant

le friangle inverse indique I'élément qui doit étre placé dans le menu USER

ligne brisée indique un élément dynamique. Il est présent dans des sélections parficulieres/version

aprés avair appuyé sur la fouche la valeur n'est pas mémorisée

apres avoir appuye sur la fouche, la valeur est mémorisée

continu en page 30

Configurer le point décimal et le signe moins

POINT DECIMAL
La sélection dans le menu, la modification d'un nombre doit &tre ajusté en utilisant les touches de controle 0 avec la transition
au dela de |a décade la plus élevée, quand le point décimal commence a clignoter. Positionner et utilisez °/°

La configuratfion du signe moins est réalisée avec la fouche © surla décade la plus haute. Quand on doit éditer une soustfraction,
I'¢lément doit &tre fais & partir du nombre (013 > ©  on class 100 > -87)

12 | MODE D'EMPLOI OM B53UQC
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CONFIGURATION
DE L'APPAREIL

Controle de fouches fonction

TOUCHE

acces au menu USER

MENU

sortir du menu

CONFIGUR. DUNOMBRE/SELECTION

quitter I'edition

touche fonction de configuration

revenir au niveau précedent

déplace la décade haute

touche fonction de configuration

revenir & I'élément précédent

déplace vers le bas

touche fonction de configuration

déplace vers le prochain élément

déplace vers le haut

touche fonction de configuration

confirme la selection

confirme la configuration

la valeur numérigue est mise a zéro

acces dans le menu LIGHT/PROFI

acces directement dans le menu PROFI

configure d'un élément pour le menu
USER

détermine la sequence des éléements
dans le menu "USER - LIG

Configuration des éléments dans le menu USER

« Dans le menu LIGHT ou PROFI
- Aucuns éléments permis dans le menu USER

- Sur I'élément marqué par un triangle inverse

USER

La Légende clignate — la configuration couranfe est affichée

Retour a l'article

L'élément ne sera pas visualisé dans le menu USER

L'éléement sera visualisé dans le menu USER avec I'option de configuration
A
SHOW L'élément sera seulement visualisé dans le menu USER

MODE D'EMPLOI OM 653UQC | 13
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5. CONFIGURATION LIGHT

CONFIGURATION
LIGHT

Pour utilisateur forme

Acces aux elements nécessaire pour la configuratione
Acces profege par mot de passe

Possibilité d'arranger les éléments pour le menu USER
Structure linéaire du menu

14 | MODE D'EMPLOI OM 653UQC
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Accés par mot de passe
oM@ eITTe ) B

Initial value Measuring mode Input filfe
B © [0 © MEE © [SE © G © [0 © -\
]
e X
Mode - input - reset
- © e © WEE © M ©
| ONLY FOR MODE > TIME AND RTC )
1
Type of inputs Input A Input B

G [ © [ @ [Ew e )

O-O®-®FEO®WO>
1
1

Setting calbration constant - frequency

@@@@@ﬂ@@@j

Option comparateu

(> ©m©©-®©m<@©-c)

(> @@@@@ﬂ@@@)

Option sortie analogique

Selection of the channel fo displayed Menu type Retour a |'étalonnage usine Retour la configuration usine

©W©®M®©-®®-©>

Nouveau mot de passe dentification Type dapparell version SW  mode

© [0 o M © WO [ovesuer B S ) [ i) [

Réglage usine

Mot de passe ‘0"
Menu LIGHT Aore delai de 80 s | ded

prés un délai de 60 s le mode de program-
Menu USER Non mation estautomatiquement arréte, I'appareil
Réglage du menu @ revient en mode de mesure

MODE D'EMPLOI OM 653UQC | 15
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Entrer le mot de passe pour @
o— R o D

4

Accés dans le menu de
I'appareil

PASS.

PASS. >0
- L'acces aumenu est pratégé par un mot de passe

PASS.=0

- L'acceés au menu n'est pas profége, apres le
relachement de la touche, vous vous déplacer
automatiqguement au premier élément de votre
menu

Set "PASS" = 42 xample

" ” " ” " "

| ofol  Jof ol ol o) -0

I - e o
g A

A

©
. @ — n Sefting initial value —_ @ )

@

-~

' SET Setting initial value

- the function allows the user a single-time setting - seffing ”?ETV'“ is a one-fime operation unlike the
OFFSET" option, i.e. after resefting the display

of initial value of display projection o
. value is “0", provided there is no other value set
- the instrument is preset from manufacture into in the "OFESET" item

"FREQU." measuring mode and unless another
made is set the ifem remains hidden
- if you need fo set initial value for another mode @ =0
it is necessary to do so upon next access to
programming menu > affer change of measuring

mode

Set "SET 33 Example
\ . . \ . .

ot fol o) fol ool S

ST - EEY O ERE - RS - B © [ o
iz B & f

The item ,SET V." is not projected for
measuring mode ,FREQV."
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& ©—
@

IEIE D D ] S T .

-

Selection of instrument Measuring mode
MODE measuring mode

SINGLE  Counter/Frequencymeter
QUADR.  Counter/Frequencymeter for IRC

- elementary selection of instrument type

w
E UP/DW UP/DW - Counter/Frequencymeter
Bl FOW  UR/OW - Counter/Frequencymeter
D -sn6Le
TIME Stopwatch/timer

RTC Stopwatch/backup time:

- detail description of measuring modes is on
page 7 and 40

T o S C

Selection of digital filter

- digital filter may suppress unwanted interfering - for pulse duty cycle of 50 % - equal duration of
impulses [e.g. relay backswings) on the inpuf Hiand Lo level
signal. The sef parameter gives maximum possible
frequency, which the instrument processes w/o

limitation a -or

In this setting the instrument will only register signal of max 100 Hz, highrer freuency will be discarted

Filter >100

-5

® I ©

When accessing upon contact and available
maximum input frequency we recommend
using filter

MODE D'EMPLOI OM 653UQC | 17
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Z——

I(a_> 4_<9I

I I

.®—>:-:
@

11—/
= L A
3] A l @— [
- © | ® |
ox 7 [ conTing contacll  EDGE RunsTC R
: . sy © — | |
o Y CRUNSTJ CLRRUN RURE | R !
c | |
= ® .. !
3 4
o y I f h/ti
Selection of stopwatch/timer
= e |
= Stopwatch/timer is controlled
-
= - menu for time sefting is accessible only in the and reset by the edge of the
A stapwatch/timer mode p! g sig
- fimeis s;a]T off by the ed‘ge [Hby ﬂ?je swgna\sabsswgg
across the comparing level] and stoppe the
% Stopwatch/timer is running next edge paring fev PP 4
constantly if the instrument )
O is furned on Stopwatch/timer is reset and
F
Z set off by the edge of the
Stopwatch/timer is running priming sigi
a upon contact making
= Stopwatch/timer is reset and
E Stopwatch/timer is controlled set off by the edge of the
) by the priming signal edge priming signal, the cycle is repeated with every
m - time is set off by the edge (by the signal passing other edge
<[ ﬁ;;c;sesdgle comparing level) and stopped by the Sigmeisfier i ey s @
L by the edge
Z Stopwatch/timer is controlled
and resef by the edge of the
priming signal @ = CONTAC
- fime is set off by the edge (by the signal passing
across the comparing level) and stopped by the
next edge
o ®
> F———————————————— B
vyvy 7‘

C)
O

-~

Selection of stopwatch
resetting

- menu of the resetting option is accessible only
in the stopwatch/timer regime

D -cLer

oicn JOR o RS

18 | MODE D'EMPLOI OM 853UQC

Stopwatch/timer is reset
through input ,Clear”

Stopwatch/timer is stopped
and reset through input ,Clear"

Stopwatch/timer is stopped
through input ,Clear”

Selection of type of stopwatch resetting > St. CLR. Example



A7/ 'I‘ CONFIGURATION LIGHT 5.

bV
.©®—» -G e R
® -

Automatic setting of the
inputs

- it is posible to choose in the menu between @ start of automatic input setfting
automatic or manual setting for input A and B

- for automatic detection the minimum frequency @
required is 10 Hz manual input setting - up

@ manual input sefting - down

@ confirm the sefting and proceed fo second
@ N input (short key stroke]
=NPN.CON 1o copy the sefting of Input A fo Inpuf B
(long key stroke)

In this example application we are using encoder Wenglor, mode| IBO40BM37VB, type PNP powered by
Sett

the instrument's own excitation of 24 V, reset on contal

T o R © B ©

Automa tting (button ,LEF

MODE D'EMPLOI OM 653UQC | 19



5. CONFIGURATION LIGHT

11 /7

is changed, i.e. we count down

Sensor is apllied to a shaft equipped with a rotating pin (1imp./ot) and ratio of 1:3

=
-3 ‘ ‘
-
i 4
[ ©
Setting multiplying

§ . SCAL.C] @ —_— - constant g @ )
=)
o @

-

= Setting multiplying constant
A - Channel Counter
1 - calibration constant serves for calculation of the - range: -0,00001..899933
Ll input value to required display value
% - by entering minus value direction of the calculation . @ -1
<
T
Q

Setting division constant —_— @ )

Setting division constant
- Channel Counter

- calibration constant is for calculation of the input - @ =1
value to required display value

- range: -0,00001..999999

Example

20 | MODE D'EMPLOI OM 853UQC



#‘ CONFIGURATION LIGHT 5.

constant changes automatically (page. 54)
- range: -99999..999999
[+ time formats) - @ =0

Setting

=
H
o
=
Setting PRESET - 4
) :
o
Q
=
Setting additive constant -
OFF.C. PRESET, Channel Counter A
- offsef of the measuring by a set value, which - when in mode ,.STOPWATCH" and constant > O |
shall be loaded always upon instrument resetting the mathematical symbol (+] of the muftiplication L
s
e
<C
T
O

Bl ol ol o ol 05

- @) - )
o -

\ A | 7(_‘

.o-»
®

I(a_> <_CI

| HHMMSS @@ 99MMSS HHMM @ HHHHVM @ MMMMSS |8 MMSSCC @ 99SSCC |§ HMMSSC :
b e e e e e e e e e e e e e e e ———————— <4
Ve
Selection of projection format
FORM.C.
- - Channel Counter - for measuring modes ,TIME" and ,RTC" special
time formats are preset
- instrumentenables classical projection of number
with fixed position of decimal point as well as
projection with floating allowing fo projection of _
number in its most precise form ,FLOA. P." @ QETey
© [sor]
Yy
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i

P ex - mn

CHANNEL > ,FREQUENCY"

22

Seffing multiplying
constant

@

Setting multiplying constant
- Channel Frequency

SCA

- calibration constant serves for calculation of the

input value fo required display value

- range: -999993..999939

Sensor is apllied to a shaft equipped with a rotating pin [1imp./ot) and ratio of 1:3 which is rotating

at 3753 revs./mi

- Setting division constant — —- @ )

MODE D'EMPLOI OM 853UQC

Setting division constant
- Channel Frequency
- calibration constant is for calculation of the input
value fo the required display value

- division constant - an integer number in the
range of 2 fo 100 which will enable accurafe
measurements relafive fo the set value, or its
multiplication. Inreality this means that revalutions
are measured precisely affer a comlpete number
of revolutions, which results in improved

On the display we want fo see speed as revolutions/s.

Z——

11 /7

measurement stability. This mode is not suitable
for higher frequencies, where it can increase the
measurement period. If you do not wish fo use
this mode, use a decimal number instead and
adjust the multiplication constant apropriately

range: -89999..998999

S DEF BY

s necessary to devide the figure by 60 (1 minute=60 s}, E;

It is possible to ener the resulting value in to the multiplication constant, diu. F. > 60

- - = = = =
| __JON  oJON ofON  ofON  «ojON 1o

.
-3




A7/ 'I‘ CONFIGURATION LIGHT 5.

Vi

©
. [ © — n Sefting PRESET - )
@ r

OFFFE Setting additive constant -
Bl PRESET, Channel Frequency
- offset of the measuring by a set value, which - @: 0
shall be loaded always uponinstrument resetting

- range: -99999..998999

Setting ,OFF.

CHANNEL > ,FREQUENCY"

=
] © [ Foril

\ BV R 1

© | @ ~— @,
e - I K T e R T EEY
@

\

© X ®
/

Selection of projection format
FORM.F. - Channel Frequency

- instrument enables classical projection of number @ =(00000.0
with fixed position of decimal point as well as
projection with floating allowing fo projection of
number in its most precise form ,FLOA. P."

Projection of DP on display > 0000.00

@) ) 7 T D T e e e
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5. CONFIGURATION LIGHT

VISUALISE SEULEMENT AVEC LES OPTIONS > COMPARATEUR

b

Z——

11 /7

NP Selection of how Limit 1is
. evaluated

- selection of value to which the limit is related

From ‘Channel Counter"

From "Channel Frequency"

@D -cor

Evaluation of the limit related to channel "Counter” > INP. L.1= COUNT. Example

o B

la limite 1

Configurer la valeur de —_— @

vy

24 | MODE D'EMPLOI OM 653UQC

Configurer la valeur de la

limite 1
- gamme; -99999...999999 @ =25
- les modifications de I'hystérésis ou du délai L o
doivent étre réalisées dans Le menu "PROFI" @ Hystérésis'=0, ,Délai’=0

EE] - IE] - g - e - e - B ©

o \
20 30 INP.L2 * Item subséquent sur le menu dépend de I'apparel
EEd © EEd ©

Les ifems pour “Limits" et "Analog output”
son accessibles seulement si l'option est
incorporée dans |'appareil




~

/ /N

I .
¢¢@’ ' @— —o | O
P - R

®f

Selection of how Limit 2 is
evaluated

- selection of value to which the limit is related

@D -conr

oo RTINS

YV ~

©
©— g

Configurer la valeur de
la limite 2

ONE)

From "Channel Counter”

Evaluation of the limit related to channel “Counter” > INP. L.2 = COUNT.

CONFIGURATION LIGHT 5.

From "Channel
Frequency'Z "Kandlu Kmitocet"

Example

=0 B

Configurer la valeur de la
d LIM.L2 limite 2

- gamme: -99999...999999

- les modifications de I'hystérésis ou du délai
doivent étre réalisées dans Le menu "PROFI"

Configuration limite 2 > LIM. L 2 = 230

RS < [ o)
z

VISUALISE SEULEMENT AVEC LES OPTIONS > COMPARATEUR

a -

@ Hystérésis'=0, ,Délai'=0

EET] © EEJ © EEG © EEI © BRI © BEE o

* Item subséquent sur le menu dépend de I'appareil
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5. CONFIGURATION LIGHT !

JAE,

VISUALISE SEULEMENT AVEC LES OPTIONS > SORTIE ANALOGIQUE

26

d i —
i 11—

| @— —9! o

P o EmEER

)

\/

-

A

' Selection of how analogue
INP.AQ. output is evaluated
- selection of value to which the analogue output
is related

D - count
Evaluation of analogue output from channel "Counter” > INP. A.0. = COUNT. Example

v RO

I(a_> 4_(DI

©
= - N

4

Configuration du type de .
' Ty p AD. sortie analogique @ it 20imA

Description
0-20mA 0..20 mA
oo c2om bouclede couant e, ignltion e [ffchagemessage derrer
S D 4.20 mA
g: 0-6mA 0.5 mA
L 02V 0.2V
o6V 0.6V
010V 0.0V
0V S0V

Type de sortie analogique - 0..10V_> TYP.

KD - MED - SN - WG - WEW o

MODE D'EMPLOI OM 853UQC
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/ /N

© Assigner la valeur de la @

4 > m valeur de début de la —_
IN AQ, @ gamme de sortie @
analogique =

Vs

' Assigner la valeur de la
MIN AQ. valeur de début de la gamme
de sortie analogique

- gamme: -99999...999993 @ -0

Afficher la valeur pour le début de la gamme AD > MIN A.0. =0 Example
R

® [
°

VISUALISE SEULEMENT AVEC LES OPTIONS > SORTIE ANALOGIQUE

-
Y VS
© Assigner la valeur de @ N
4 > la valeur de fin de —_
MAX A, @ 100 la gamme de sortie @ H
analogique :
Ve
Assigner la valeur de la
MAX AQ. valeur de la fin de la gamme
de sortie analogique A
- gamme: -99999...999399 a -
e \ e .
© o o ©
Les ifems pour "Limits" et "Analog output’
son accessibles seulement si 'option est
A A J incorporée dans I'appareil
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5. CONFIGURATION LIGHT

b

g oa= c—

Selection of the channel to
il be displayed

- selection of the value which should be displayed

@D -cor

Selection of the channel - counter > INP. d. = COUNT.

o B

MEN Sélection du type de menu
LIGHT/PROFI

LIGHT > menu LIGHT, un menu simple, qui
contient seulement les éléments essentiels pour
la configuration de I'appareil

> structure en arbre lingaire

Menu LIGHT >MENU = LIGHT

WEG [ A

vy

28 | MODE D'EMPLOI OM 853UQC

Z——

11 /7

Value taken from channel
“Counter” will be displayed

Value taken from channel
"Frequency” will be displayed

Example

PROFI > menu PROFI, menu complet pour la
configuration de I'appareil

> Configuré en structure arborescente

[ DEF JEINC




/ /N

A
. ©®—> = g H
@

Vs

EIRM Restoration of the instrument

M manufacture setting
- in case of incorrect setting or calibration it is
possible to return to manufacture setfting. Prior

execution of the changes you will be asked to
confirm your selection (YES)

R - S ©

© X
® &

Restoration of the instrument
user setting

RESTOR/SAVE

= G S

Oo nof perform restoratfion of user setting
(USER) prior fo its saving in Profi menu

- downloading user sefting of the instrument, i.e.
setting which was stored under ifem SERVIC,/

CONFIGURATION LIGHT 5.

- reading the manufacture calibration and original

setting of items in the menu

Restaration of manufacture setting > FIRM. Example

Restoration of user setting > USER. Example

MODE D'EMPLOI OM 853UQC | 29
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5. CONFIGURATION LIGHT 11—

a

Configurer le nouveau J——
—_— <
PAS.LL, @ n mof de passe

)

\/

- perte d'un mot de passe, contactez voire
gestionnaire de périphérigues

el

Ve
Configurer le nouveau mot
PAS. de passe
- acces au mat de passe dans le menu LIGHT
- gamme pour le code: 0...9999
- leréglage du mot de passe par défaut est <0000»
pour accéder au menu =0
Nouveau mot de passe - 341 > PAS
-O-(DOO-O-C
© B3 @ @ A ©
Vd
" Type d'appareil N° SW Version mode

@—»@

@

J

Vs

Instrument version SW
IDENT.
- si la version SW contient une lettre en premiére

- the display shows the fype identification of the e
position, ceci est un client. Apres l'identification

- version SE de I'appareil I'affichage montre le . | .
+ype de linstrument, la version du SW et le type compléte de |'appareil refor automatiquement en
mode mesure.

d'entrée(mode)

Retour au mode de mesure
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6. CONFGURATION PROFI :Ml

CONFIGURATION
PROFI

Pour utilisateur averti

Configuration complete de I'apparelil

Acces profege par mot de passe

Possibilité d'arranger les éléments pour le menu USER
Architecture sfructuree

6.0 CONFIGURATION “PROFI"

PROFI Menu plet de progr
- Contient le menu complet de l'instrument et est protégé par mot de passe
« Réserve aux ufilisateurs formes
- La pré-configuration en usine est en menu LIGHT

Commuter en menu “PROFI"

@ + ° « Acceés au menu PROFI
- Autarisation d'accés au menu PROFI, ne dépend pas de la configuration sous les éléments SERVIC. >MENU
- Acces protégeé par mot de passe [sans la configuration sous I'élément SERVIC. > N, PASS. > PROFI=0)

@ + 9 - Acces au menu en sélectionnant ['élément SERVIC. > MENU > PROFI
- Protégé par mot de passe (SERVIC. > N. PASS. > LIGHT=0)
- Pour accéder au menu LIGHT, les mots de passe LIGHT et PROFI doivent étre utilises

32 | MODE D'EMPLOI OM B53UQC
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6. CONFIGURATION PROFI I%
- fl

6.1 CONFIGURATION “PROFI" - INPUTS [ENTREE]

Les paramétres primaires de I'appareil sont

i)
® S — -—0 configurés dans ce menu
()
|

CLEAR Remise & zéro des valeurs
interne

Choaisir la gamme de mesure
CONAIG et des parametres
Configurer les fonctions des
entrées exfernes
Setting the ENTER key
function .

6.1.1 REMISE A ZERO DES VALEURS INTERNES

2 e_» <_o ' CLEAR ;zﬂm:::ézérn des valeurs
AT AT
° 0] EEE r CL:.CNB ™ A ~nT | Counter resetting
b [onane] [ conFIG " CLTAR] . " cLONT.
= Aol - whi d, the fi the displ: ill b
p LQUTPUT] P EXT.IN;  CL.SUM, cibed fo e fofa sum {grand foral). 3 value
hich d in th 1 |
° SERVIC KEYS :"ﬂve;‘fwur‘ys stored in the instrument's inferna

— L
CL.TA& Remise & zéro de |a fare

rar 1

— - .
CL.SUMA Zeroing of the sum

- summationis used for cummulated values (i.e.
factory shifts) when values ffrom individual
shifts are added fo the tofal sum
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CONFIGURATION PROFI

INSTRUMENT CONFIGURATION

CONFIG Primary instrument setting
- —o § =D

INPUT ! §ET\E |4 7|:—|' Vj Setting the initial value
— L =4
Setfing the instrument
ouTPUT| PPEXT.IN] PMLTIME BB MR
P

—0®~>
©

ME Setting the time base

START 31 1ep | Sefting the input filtration
NSES‘RTJ ! FETERJ constant
M.STOPj orapT | Seffing the stopwatch
! — - !MEARTJ control
SETTIN ' Mis-l-op“ Setting stopwatch resetting
TYPEA, L=

I
IS
m
=

ma

EVELB
POLAR|
1

?
® o — —O0 . y SET.V. Setting the initial value
(-]

Setting the input level

Selection of active level/edge

os)
E!

Sefting data backup/time

ljl - allowsthe usertoenteranon-zero, actual value
e e
[ouTPUT] PEXT. INJ PP TINE] e
PALe
PISTART,

Y vistop]

SETTIN,

3
T
m
>

~
3k
m| &
@ >

™
=
m
L9

o
"8
&
)
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[ 1428]@+@[ PASS|@ | o\9>

[ CLEAR] © ) ©CLCNT. CL.TAR * CL.SUM.© 4
o 2
v

©
(oG o & &Vl @ 0
o

a

«©

©
MODE| € )@ SINGLE.e QUADR® UP/DIi ® UP-DIV » TIME® RTC @ 4

A —

11 /7

Organigramme de prog

"
L)
F OFF.C| & 0

Tl

=

E| © ) Q0501050010004

DR ]
o

a

o ¢

© )OOFF*1000 ® 100 # 40 5 & {

r
40

&
o'@Jo'

r_a
&
=1
L;_UU

© ) © CONTIN.® CONTAC.® EDGE ®ee RUN @ 4

© ) © CLEAR  STCLR.» STOP @4

[l
O = ©
al
3
L'UJ

[l
w

3

=

o[ e

© ) ©NPNCON. » PNP © 4

[J3

40140
M
o |T

m
<
m
e
>
=
o

ra
\

B] & ) © NPNCON. » PNP © 4

‘40340
[

r
o
<
m
g

L%y
=
o

BT )
; o

RI@ pOLo\eHI/ ©4

POVYESeNO @4

ra
@
>
8|
c
»s o5
o O

o
w
>
A
c

Lo

) ©NO o VALUE » TIME @4

+ ©

-

©

FILTER| @ ’MOD.FD © ) © NO ® EXPON. @ ROUND. ® 1/Fr.@

P °é

v

e
Peon.Fe) @ o

+ ©
P FORV.C] @ ) © 000000 * 000000 **e 000000 * FLOAP.@ 4

-

[ ) @ HHIMSS © 99MMSS  MMSS ® HHHHMM e e e HIMSS

P o © o

©
FILTER| © P/IOD.FF| © ) @ NO » EXPON. » ROUND.© 4

T

~
e é

=
VCoNFF @ 0

o—

f FORM.FJ © ) © 000000 000000 ®ee 000000 ® FLOAP.@ {

[ EXT.IN] ©

EXT.1| © ) @ OFF o LOCK.K.® HOLD ® TARE ® CLEAR o CLR.ST.¢ CL.SUM. @ 4

-

[_KEYS| @ [ LEFT| @ ) @OFF o COUNT.e FREQ.® CLEAR @ SET.LL ® SET.L2 ® SHOUT.e CLR.T.e TARE ® SUMA @ {
o A

«©

v ©
DOVN] @ ) © OFF e COUNT.e FREQ.® CLEAR ® SET.LL @ SETL2 ® SHOU.T.¢ CLR.T.¢ TARE o SUMA @ {
=

©
[ LEFT| @ ) @OFF o COUNT.® FREQ.® CLEAR @ SET.LL ® SET.L2 ® SHOU.T.e CLR.T.® TARE ® SUNA @ {

«©

Y
©

[ ENTER] @ ) @ OFF o COUNT.» FREQ. CLEAR ® SET.LL ® SETL2 » SHOU.T.o CLR.T.® TARE » SUNA & {
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7 )77 N
-ammation PROFI MENU

©
_©
»iR e

v

ra
[

°‘\
T o

.

ra

z
=

—0

©
B o
_ 001 @ P INPLL] @ ) © COUNT. » FREQ. © ¢ [ MENU] © ) @LIGHT o PROFI ©4
e 8 LK)
PNOD.L1] © ) @ HYSTER.® C-PULS.® ONCE @ 4 [Restorl @ [ ARM] @[  YES|
) ° e 8
TYP.L1] © ) @ CLOSE * OPEN @4

+ ©
N.PASS] @ [ PAS.

\ uje[ o
° )
PAS PR
~_© + ©
_oun2 e rlNP.LZ © ) ©COUNT. » FREQ.© ¢ © [ oM653U0C...
L 2K)
’MOD.LZ © ) ©HYSTER.® ONRUN @ 4
L)
PTYP.L2] © ) @ CLOSE » OPEN @ {
o A

’ BAUD| @ ) @300 ¢ 600 1200 © 2400 e 4800 9600 * 19200 38400 57600 115200 230400 @ {
LK)
v

P o0 @ o

PiNPAD] © ) @ COUNT. o FREQ. © 4
=

LK)

PTYP.AO] © ) @0-20mA o Era-20 o 4-20mA o 0-5mA o 0-2V ¢ 0-5V 0-10V o +-10V @4
=

.
©
PiAac] e 100

©
DIsP] @ P INPD] @ ) @ COUNT. » FREQ. © 4
o A
©

Apres un délai de 60 s le mode de program-
mation estautomatiquement arréte, 'appareil
revient en mode de mesure

4
PBRIGHT] © )@ 25% o 50% o 75% ¢100% ® AUTO H.e AUTO M.¢ AUTO L. @ 4
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11 /7

6.1.2b SELECTION OF MEASURING MODE

? Selection of instrument
! om o

() INPUT CLEAR| I SET. ! GLE Impulse counter/Frequency
> W 7 ce 7 <o (62 @ — e

TR
CHANNE CONEIG ' MODE L QHADF\L QUADR Impulse counter/Frequency
outpuT] PP ExTIN] PM.TIME] [ UP/DW e eesurementioniRe
SERV] KEYS !F@'ER] - gwoefriu;réw?géﬂwei:\@lnpms (AgB).Candisplay
mISTAR'Ij ljl - inthis mode every single rising edge of singnal

- - — A and B is included in the count
!MEFOFL | 7RTCJ UP/DW UP/DW Impulse counter/
Frequency meter

SETTIN

- measurement oninput A, (inp. B/direction). Can
display count and frequency

3
o
m
>

— UP-DW Impulse counter/
PLEVELA' Frequency metfer
C—=-0
- measures oninpufs A(UP), B(DW). Can display
TYPEB count and frequency
— .
EEVELBJ @ Mode ,Stopwatch/timer
POLAR. — 7RTC“ Mode .Stopwatch/timer” with
1 L __ 'Y | RTC backup
BACKUP - not in standard equipment

6.1.2c SELECTION OF MEASURING PERIOD/TIME BASE

u —0 [ ] T
— - range of setting of the time base is 05 s fo
Csernc] [ kevs] PrLrer [ 100

— 5 - inthe ,RTC" regime with data projection the set
mSTARL time defines the cycle of switching between
p— time/date, min. is 5 s, datue is displayed for

!MEFOFS approx. 25 s
SETTIN

- if you set measuring period e.g. for 1 s, the
measuring runs approximtely from 1s 10 2 s (1
@ s + maximum one cycle of measured signal).
If no signal arrives within 2 s it is taken that
the signal has zero frequency

i\
©e
©
|

3
ne
m
>

r
b I
3|l 5
m -
D>

~
m
5l
m
[
L9

} POLA
) BACKUP

.!
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OUTPUT.’ EXTIN,| P M.TIM 100
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CONFIGURATION PROFI

SELECTION OF INPUT FILTER PARAMETERS

INPUT

f
o

J

N
4]

L<

o
Ik

100

R

@
5

LY

Y
Z
wn

3 X3
o, -

@l
;\
=

3
T
m
>

~
3B
m| &
@ >

™
=
m
L9

o
B
o
E; !!
b

Selection of digital input
. P ALTER [P

- digitalfilter may suppress unwanted interfering
impulses (e.g. relay backswings) on the input
signal. The set parametfer gives maximum
possible frequency (Hz) of the instrument,
which the instrument w/o limitatio

- for pulse duty cycle of50% - equal duration of
Hi and Lo level"

- in case if intereference the use of input filter
is recommended

When accessing upon confact and available
maximum input frequency we recommend
using filtfer
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6.1.2e SELECTION OF STOPWATCH/TIMER CONTROL

© o— —0 . MSTART
= i t ible only in th
? NPUT ’ CLEAR ’ SET.Vl CONTIN ;2;5;5&%%7;&5&%95& e only in the
CONFIG
OUTPUT ’ EXTINl ’ M.TIME EDGE
i d
SERVIC KEYS ’Fl LTER| | RUNST.C 15 fumed on

P START

Selection of stopwatch/
timer control

Stopwatch/timer is running
caonstantly if the instrument

Stopwatch/timer is running
upon contact making

Stopwatch/timer is controlled

by the priming signal edge

- fime is set off by the edge (by the signal passing
across the comparing level) and stopped by
the next edge

Stopwatch/timer is controlled
and reset by the edge of the

priming signal

- fime s set offby the edge (by the signal passing
across the comparing level) and stopped by
the next edge

Stopwatch/timer is controlled
and reset by the edge of the

priming signal

- fimeis set offby the edge (by the signal passing
across the comparing level) and sfopped by
the next edge

Stopwatch/fimer is reset and

set off by the edge of the
priming signal (when the fime is not running)
Stopwatch/timer is reset
and sef off by the edge of
the priming signal, the cycle is repeated with
every other edge

- regardles of whether the fime is running or not
Stopwatch/fimer is only set

off by the edge
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6.1.2f SELECTION OF STOPWATCH/TIMER RESETTING

»

© o—

© IR P cLear] P seTv][ CLEAR] CID

OUTPUT/ ’ EXTIN| ’ M.TIME ST.CLR|

SERVIC| KEYS ’ FILTER

o—>

CONFIGURATION PROFI

Selection of stopwatch
. ' M.STOP resetting

- menu of the resetting option is accessible only.
in the stopwatch/timer regime

Stopwatch/timer is reset
CLEAR through input ,Clear"
Stopwatch/timer is stopped
ST.CLR. and reset through input
Clear"

Stopwatch/timer is stopped
STOP through input ,Clear”

6.1.2g AUTOMATIC SETTING OF THE INPUTS

CONFIG
ouTPUT] 7 EXTIN] PP M.TIME

Automatic setting of the
. P serin. [

- it is posible to choose in the menu between
automatic or manual setting for input A and B

- forautomatic detection the minimum frequency
required is 10 Hz

@ start of automatic input setting
@ manual input setting - down
@ manual input sefting - up

@ confirm the setfting and proceed to
second input (short key stroke)
to copy the sefting of Input A fo Input B
(long key stroke)

[ DEF JENENTela
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6.1.2h SELECTION OF THE TYPE OF INPUT

2 9! —o . Selection of type of input
Q ! SET'VE [ DEF) - sefting applies for Input A
Type of input NPN and upon
ouTPUT] 7 EXTIN] PPMLTINE eoneet
p— Type of input PNP
CseRvc] [ Kevs] PALTER

g [
- 1
W.sToP,

After selecting "PNP" it is necessary fo set

SETTIN the input input level (Level A)
PleveL A |
C ]

B

Setting for input Resetting (Level. B] is
identical with setfing for Input A

e
. y [I=Vi=ly Setting input level
— —o

)
e
? INPUT CLEAR ! SET_Vj_ - setting applies for Input A

- setfing level (only for type PNP) of the

CHANNE, el [¢] MODE input voltage, the instrument subsequently

automatically selects divider and thus

ouTpuT] P EXTIN] PP M.TIME e vl

- range of setting 0...43 V

!FIEI’EFE (Input A < 30 V, bracket No. 12]

'MS?\RTj (Input B < 30 V, bracket No. 13)
LT - range of setting 43...300 V'

Pv.sTop' (Input A <300 V, bracket No. 17)
= (Input B <300 V, bracket No. 15)
- table of comparing levels is on page 8

WLEVELA

Setting for input Resefting (Level. B) is
identical with setting for Input A

3 3|/
i = IE
fe) || =

~
m
=
m
|

el

f

) BACKU

e
[}
!E
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6.1.2§ SELECTION OF ACTIVE LEVEL OR EDGE

L e ——
@ e —_— -— o ' POLAR. u:::gl:n of active level
? TG P cLear| W7 seTv. [ Lo \| €D

Active upon change of
(O:WIN[=3 CONFIG MODE declining edge Lo >Hi
OUTPUT EXTIN M.TIME - upon entering the contact>active on switch-on
p— Active upon change of
SERV KEYS !FlLTERj entering edge Hi > Lo

i | - upon entering the contact>active on switch-off
Wi START

Wi.sTop,

6.1.2k SELECTION OF DISPLAY STATUS BACKUP
' Selection of display status
. BACKUP s e

-—0
QFT V' - sefting display value restoration after power
CLEAR ! SET \L fa\\uregurlmsrr\:imem switch-off ’
CONFI1G | SIS YEs| D

After swifch-on the
OUTPUT, P EXTIN, M.TIME instrument loads the display
tatus fi th
SERV XEYS status from the memory

:

I0

5

m
L9

r
\

Instrument resets itself after
YES switch-on

o
=
=

3

3\m

Sl

m| -
L9y | @] > [>

A |
m
<
m
—

—
o
o
I!
)

e PBACKUP
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61.21 SETTING THE DISPLAY STATUS BACKUP LH]

¢ . Setting the display status
P sackup [eiid

©e— -—0
B e
ouTeUT] W EXTIN P TINE| T TN, @D
[_serwic][ kevs| PPALTER| il
After switch.on the

instrument loads the display
status from the memory

“ue | Instrument downloads
TIMEJ Junning” time from RTC

w

e
o

Z|| o

- item accessible only with extension ,Time
backup"

3
ne)
m
>

r
b
35
m =
@] 1>

~
m
=l
m
|

L9

o
X
=
P
sIE
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6.1.3 EXTERNAL INPUT FUNCTION SELECTION

o—>

Response time fo the change of input is

approx 100 ms

External input function
. EXT.IN. selection

Input is off

Aucxiliary input governs the
L,LOCK" function

- the input governs the blocking of control keys
on front panel

- Auxiliary input governs the
,HOLD" function

- the input governs the HOLD function, which
blocks all instrument functions

T T —a\pe | Auxiliary input governs the
lAREJ L,TARE" function
- the TARE function is activated through the
input, only in the “Frequency" mode

Auxiliary input governs the
.Clear" function

- stopwatch/counteris cleared (preset] through
the input

Auxiliary input governs the
.Clear" function

- stopwatch/counteris cleared (preset] through
the input, Stopwatcg stops altogether

Augxiliary input governs the
.Clear Sum" function"

- the "grand fotal" of the counter is zeroed

- Auxiliary input governs the
L.SUM" function
- the cummulated value is displayed

Auxiliary input governs the
counter display

- the value of "Counter” channel is displayed

Auxiliary input governs the
frequency display

- the value of "Frequency" channel is displayed
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4 OPTIONAL ACCESSORY FUNCTIONS OF THE KEYS

6.1,
+ [l

© IR | cex MR [ o

| CHANNE] [ CONFIG| | DOWN| [ COUNT]
| OUTPUT| [ EXT.IN]]| UP|[ FREQ]

©
0
o WG [ oo IER] [ o

| CHANNE] | CONFIG| [ DOWN||[ START
| OUTPUT| [ EXT.IN]] UP|[ PAUSE

f
°
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Assigning accessory
functions of control keys

- this sefting is identical for all control keys

Accessory functions are off

%iilsésﬂva\ue from channel

ngepqlié:sncvﬁjue from channel
CLEAR Clears Counter

Setting limit L1, resp. L2

Shows TARE

Clears TARE

Activates function TARE

Clears the fotal sum

[[gf;adly%:x total sum

Assigning accessory
KEYS functions of control keys

- can be used only in mode “TIME" and ‘RTC"
- this setting is identical for all control keys

Accessory functions are off
START Start - stopwatch/clock
PAUSE Pause - stopwatch/clock

- leaves the current value displayed until a new
key stroke

- dot/dots indicate the stopwatch is running by
flashing

STOP Stop - stopwatch/clock
Stop and clear - stopwatch/
o
m Clear- stopwatch/clock
Setting limit L1, resp. L2
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Paramétres primaire de I'appareil sont con-
figurés dans ce menu

Setting calibration constant
Setting the digital fitters

Selection of projection
format

6.2.1a SETTING MULTIPLYING CONSTANT - CHANNEL COUNTER

SCA Setting multiplying
-— o constant - Counter
CH.CN CAL.C - multiplying constant serves for calculation of
. i . - input value fo required display value
| CH.FR/| FILTER ’ DIV.C - by entering minus value the direction of
calculafion is changed, i.e. we count down
- range: -0,00001..989999

If non-zero value is set in the "TIME" or 'RTC"
mode in the "OFF. C." item, it applies that the
multiplying constant "SCAL. C." is negative

STANT - CHANNEL COUNTER

6.2.1b SETTING DIVISIOI

Setting division constant
- Counter

- division constant serves for calculation of input
value to required display value

- range: 0,00001..999999

)
()
|

“oror] —sero] eS|
c

t @
°

Revolution measurement function
If you set the division constant (invariable) for channel Ch. Fr. as an integer number (range 1..255), the measurement will be realised according to the
preset multiplications of revolutions/pulses. In reality this means that revolutions are measured precisely after a number of revolutions have been fully
completed, which results in an improved stability of the measured value. This mode is not suitable for higher frequencies, where it can increase the
measurement period. If you do not wish to use this mode, use a decimal number instead and adjust the multiplication constant apropriately. Please
pay attention to the time platform (TIME 1), which must must alow for adding up the 1..255 pulses within the set time period. ATTN! When this option
is used in the QUADR mode, it may resulf in an error when the direction of revolution is reversed.
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SET, CHANNEL COUNT!

Setting PRESET constant
4_0 . OFF.C - Counter
- offset of the measuring by a set value, which
CH.CNT. E shall be loaded :\\‘/vavsy uﬁonvin:trumém
resetting
CHANNE, CH.FR] | FILTER ’ DIV.C| e SR GEERER
OFF.C.

6.2.1c SETTING ADDITIVE CONSTANT -

If non-zero value is set in the "TIME" or ‘RTC"
made in the "OFF. C." item, it applies that the
multiplying constant "SCAL. C." is negative

6.2.2 FILTRE NUMERIQUE - CHANNEL COUNTER
y Sélection des filtres
AILTER numeériques - Counter

-

AN o~ | Configuration des
C%'FCQ constantes

- les éléments de ce menu sont affichés aprés
la sélection du type particulier du filfre

S DEF I

Les filires sont inactifs

Sélection du filfre exponantie
100
Valeur d ‘entrée
80 - Le filtre intégré du premier grade, avec un
60 temps constant ,CON. F.C."mesuré
a0 - gammme: 2...100
» Mesures d'arrondissement
5 10 s 20 '
100 - Gamme de la valeur mesuree arrondie est
w0 Filtre exponentiel enfrée par un nombre qui détermine la
7 Consiam FA=5.0 projection
60 (‘Con. FC."=2,5 > affichée O, 2.5, 5...)
“ - T/F ~ 1 Afilter which converts
2 ") frequency tfo time
s 10 15 20 v

. =
. Identical setting is used for "CH. Fr."
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6.2.3 SELECTION OF PROJECTION FORMAT - CHANNEL COUNTER

' FORM.C Sélection du point décimal
- linstrument permet la projection classique
INPUT CH.CNT, SET.C{| 000000 @ dlu noumbre avec la pusmun‘du Ljnwm dé:\‘mgl‘

aussi bien que la projection du paint décimal

(]

—00®~>

” ®
1l

O | cH.FRI | FILTER][000000) Tl
OUTPUT AT (000000
Shorfcut
00000 . - 'FLOA. P" > floating point
- "H" > hours
00000 - "M > minufes
00000 - '8 > seconds

- 'C." > 0,01 seconds

Identical setting is used for ‘CH. Fr."
HHMMss| €D [H]

99MMS!

HHM L] I

Inmode "TIME" or 'RTC" the fime base s preset

u
o
[eINZINE R e || 9|9 | ©

sl according to projection format
MMMM S
in seconds > 000000...0.00000, Floa.P,
HHMM.SS, 89 MM.SS,
HHSSE MMMM.SS
99SscC
1 in minutes > HH.MM, HHHH.MM
© HMMSSC

in 0] seconds > HMMSS.C

in 0,01 seconds > MM.SS.CC, 88.55.CC
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6.3 CONFIGURATION ,PROFI" - OUTPUTS (SORTIES)

Dans ce menu il est possible de paramétrer
les signaux de sortis de I'instrument

-—0
IMITS!
- B Iml TS“ Configuration du type et des
TA' L 'Y parametres de limites
- —
— \ | Configuration du type et des
=]
UE L 7DATAJ parametres de données
T AN Al Configuration du type de
P Config VP
S [ AN70UTQ paramefres analogiques

Configuration de I'affichage
DISP. et de la luminosité

6.3.1a CONFIGURATION DE L'ENTREE POUR L'EVALUATION DES LIMITES

$ ' Configuration des limites
So —o

©

|

[ DEF) - configuration de la valeur de limite
; ETA; [ Esz From ‘Channel Counter"
L AN—'OUTJ From “Channel Frequency”
2

!

6.3.1b CONFIGURATION DU TYPE DES LIMITES L 1

$ y Choix du type de limite 1
Lo o

()

|

Mode de limite avec
HYSTER hystérésis, délais
Automatic zeroing of the
. C-PULS. counter at a preset value
and a generating an impulse of duration set
in "TIM. L.1"

The relay will be activated
. ONCE once and will remain in the

activated position until the counter is re-set.

. Setting is available only for LIM 1
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+H/2 + 3P -

LM 2,5P

H/2 - 2P

! hysteresis

FONCTION RELAIS MODE > HYSTER

Z>0-Relais type SWITH-ON
TYPE > SWITCH-ON

Indication de la LED

Z <0-Relais type SWITH-ON
TYPE > SWITCHOFF

Indication de la LED

Z>0-Relais type SWITH OFF
YPE > SWITCHON

Indlumcn de la LED

Z<0- Relais type SWITH OFF
TYPE > SWITCH-OFF

Indication de la LED

®o— —o . Mode of limit 2

© [ nweuT]MIEH [ uw1 ’INP L2|[ HYSTER] (D

i [ HYSTER Standard mode - limit,
[CHANNE] " DATA m Pyarosts o oy
[AN o o

,
° Setfing is available only for LIM 2

MODE D'EMPLOI OM 853UQC | 53




A —

11 /7

t¥
I

6. CONFIGURATION PROFI !I

6.3.3d CHOIX DU TYPE DE SORTIE

Choix du type de sortie
—o P TP

SE Commutateur de sortie

FATA] [ 7M.2] MOD.L1 OPEN activée lorsque la condition
p— est réalisée
AN.OUT, P TYPLL
R Commutateur de sortie
désactivée lorsque la

condition est réalisée

La configuration est identiqgue pour LIM 1
efLIM 2

6.3.1e CONFIGURATION DES VALEURS DES LIMITES
Limite configurée pour
commutateur actif

HYS. Configurer I'hystérésis

- defines the band around the limit (on both
sides, LIM. +1/2 HYS)

Configurer le temps du
commutateur actif
- gamme: +0..989 s
- temps positif > relais actif au passage de la
limite (LIM. L.1) et au temps (TIM. L.1)
- temps négatif > relais désactivé au passage
de la limite (LIM. L1) et au femps (TIM. L.1)

La configuration est identiqgue pour LIM 1
efLIM 2
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6.3.2a CHOIX DE LA VITESSE DE TRANSMISSION DE L'INTERFACE

Choix de la vite d
y BAUD su:fli); e la vitesse de
300 Baud
[ eoo] e
1200 1200 Baud
480 2400 2 400 Baud
(DEF} 4800 Baud
4800
1920
9600 9 600 Baud
3840 -
5760 19200 19 200 Baud
11520 38400 | 28400 Baud
23040 57 600 Baud
57600
115200 115 200 Baud
230400 230 400 Baud

©

D

o
oo 99|99 |S

o—>

6.3.2b CONFIGURER L'ADRESSE DE L'APPAREIL
y Configurer I'adresse de
ADDR. Breasil

- configurer dans la gamme: O...31

@ o

y Configurer I'adresse de
ADRPB. I'appareil - PROFIBUS
- configurer dans la gamme: 1..127

Xo:r B
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6. CONFIGURATION PROFI

6.3.3a CHOIX DE LA VISUALISATION DE LA SORTIE ANALOGIQUE

oo —o S
© [ineUr] _ s w e oy il
‘ " wm

© [ servic] 7 Disp] Pliax.A0] . From ‘Channel Frequency”

6.3.3b CHOIX DU TYPE DE SORTIE ANALOGIQUE

g e o ' TYP.AO Chnlix t:lu type de sortie
— -— pliadd analogique
© _ s, Tpe -0.:20 mA
V [omvel " owre (G [Eri20) €D ] e s
de courant interrompu,

4-20m
servic] P ois] PRiAX.A0] [0 Lo < €IS A

4-20mA Type - 4...20 mA

&
=
>

0-5mA Type - 0.5 mA

<

!

Type - 0.2V

e
e
B

o—>
+| o
o||o
<<
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6.3.3c CONFIGURATION DE LA GAMME DE SORTIE ANALOGIQUE

Configuration de la gamme
AN.OUT. de sortie analogique

- La sortie analogique est isolée et la valeur
correspond avec la valeur visualisée. Elle
permet d'assigner la limite AQ & deux paints
arbitraires dans la gamme entiere de mesure

iAo -
é [ servic] 7 Dis] PRIAX.AD) et 1 ceromencerment o

la gamme AO
- gamme -99998...988989

Assigner la valeur affichée
MAX.AQ. par la fin de gamme AO
- gamme: -98998...999999

6.3.4a SELECTION OF THE CHANNEL TO BE DISPLAYED

4 Selection of the channel to
— o . INP.D. be displayed

UETSZ a . 3;\;&.23 of the value which should be
oaTe

AOUT BOURTY e e,
DISP

Value taken from channel
FREQ' "Frequency” will be displayed
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6. CONFIGURATION PROFI I%
- fl

6.3.4b CHOIX DE LA LUMINOSITE DE L'AFFICHAGE

Choix de la luminosité de
' BRIGHT. I'affichage

- en sélectionnant la brillance de I'affichage,
nous devons choisir la réaction appropriée
dans la localisation de I'appareil

Luminosit - 100%

75% Luminosit - 756 %

- Luminosit - 50%

Luminosit - 25%
it
[] e
it o
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6.4 CONFIGURATION "PROFI" - SERVICE (SERVIS)

T

11 /7

Les fonctions de service de |'appareil sont
configurées dans ce menu

Sélection du type de menu
LIGHT/PROFI

Restauration de la
configuration usine et de

I'étalonnage

Configuration d'un nouveau
mof de passe

Identification de I'appareil

6.4.1 CHOIX DU TYPE DE MENU LIGHT/PROFI

| CHANNE/ [ RESTOR| [ PROF1|

i\
©o—
°
|

& IR
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Choix du type de menu
MENU LIGHT/PROFI
- validation de | configuration complexe du menu
en accord avec les besoins de I'utilisateur

Activation du menu LIGHT

- menu de programmation simple, contenant
seulement les éléments nécessaires pour la
configuration et le paramétrage de |'appareil

- structure linéaire du menu

Activation du menu PROFI

- menu de programmation complet, réservé aux
utilisateurs formés

- architecture sfructurée

Le changement de la configuration est valide
sur le prochain accés dans le menu




CONFIGURATION PROFI

STAURATION DE CONFIGURATION USINE

Restauration de
configuration usine

INPUT‘ ‘ MENU‘ ‘ il RM" configuration usine

RESTOR| - - Il génere la configuration usine (DEF)

‘ OUTPUT‘ ‘ N.PASS.‘ ‘ SAVE‘ Restauration de la

configuration utilisateur
(VY SERVI

?
° ‘ Restauration de la

- génere la configuration utilisateur SERVICE/
RESTOR/SAVE

Sauvegarde de la
configuration utilisateur

- stockles configuration utilisateur de 'opérateur

After restoration of seffing the instrument
swifches off for several seconds

6.4.3 CONFIGURATION D'UN NOUVEAU MOT DE PASSE

Configuration du nouveau
— o N.PASS. mot de passe pour accéder
aux menus LIGHT et PROFI

- cette option vous permet de changer le code
numeérique pour accéder aux menus LIGHT et
PROFI

- gamme de code: 0...9999

- |le mot de passe universel lors d'une perte:
Menu LIGHT > ,8177"
Menu PROFI > ,7915"

6.4.4 PROJECTION DE L'APPAREIL EN VERSION SW
Projection de I'appareil en
IDENT. version SW

- version SE de I'appareil I'affichage mantre le
type de linstrument, la version du SW et le
type d'entrée(mode)

- silaversion SW contient une lettre en premiére
position, ceciestun client. Apres l'identification
compléte de |'appareil refor automatiguement
en mode mesure.

Description

E 1 I'appareil
= 2 version SW
3 mode entree
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7. CONFIGURATION USER

CONFIGURATION
USER

Pour I'utilisation par un opérateur

Menu configuré par les programmes Profil et Light

L'acces n'est pas protégé par un mot de passe

Menu optionnel structuré soit en (PROFIT) ou linéaire (LIGHT)

7.0 CONFIGURATION DES ELEMENTS DANS LE MENU USER

le menu USER est désigné pour les utilisateurs qui doivent changer que quelques éléments de la configuration sans foutefois
changer I'ensemble des parametres

il n'y a pas d'éléments & partir de la configuration du menu USER
sur I'élément indiqué par le friangle inverse AT

configuration dans les menus LIGHT ou PROFI, avec le menu USER

Configuration

La Légende clignote — la configuration courante est affichée

' @* — -— @ @ H Retour & l'article

F - JCRON -'@ m — e

L'élément ne sera pas visualis¢ dans le menu USER

L'élément sera visualisé dans le menu USER avec I'option de configuration
SHOW L'élément sera seulement visualisé dans le menu USER
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Configuration de séquence des éléments du menu USER
Dans le menu USER & partir du menu LIGHT les éléments (max 10) doit éfre assigné & la séquence dans laquelle ils seront

projetee dans le menu

Configuration de la séquence projetée

- JGHON o

Exemple de configuration de I'ordre des éléments dans le menu “USER"

A titre d'exemple, nous utilisons I'exigence d'un accés direct aux Limites 1et 2 (un exemple menu LIGHT, mais les réglages sont
possibles dans le menu PROFI)

Mot de passe d'acces

[usjlo-o M@ oIT0O )

Q@@@@ >

Seffing calibrafion constant - counter

£ - I - G0 - GEE - 8 e © )

Options d'affichage de menu Sélectionnez la séquence menu

[0~ [ (507 < i =+ [0 © 4
@

«

-

w)

Options d'affichage de menu Sélectionnez la séguence menu

[0~ e [0S0 (e = g~ [ 1T I © [
4 @

Le résultat de cette configuration est que le bouton © est enfoncé, I'écran affiche ,LIM. L1". Appuyez sur @ pour confirmer la
sélection et définir les limites désirées, ou d'aller a I'ensemble @ ,LIM. L.2" ol nous procédons de la méme fagon.
De bout en bout le boufon @ pour enregistrer les parametres et la derniere déclaration que le mode de mesure ©
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LLa communication de I'appareil via l'interface RS 232 ou RS 485, utilise un Protocol ASCII. La communication suit le format du
Protocol suivant :

ASCII 8 bit, pas de parité, un stop bit
MESSBUS 7 bits, parité impaire, un stop bit

La vitesse de fransferf est ajustable dans le menu de I'appareil. L'adresse de appareil est configuré dans le menu et ceci dans
une gamme de O...31. La configuration usine est parcmetfre en Protocol ASCIl a8 9800 baud, adresse 0O. Le type de ligne ufilise
RS 232 / RS 485 est déterming par la carte de sortie qui est automatiquement détecté par I'appareil.

Les commandes sont decrifes dans les specifications, que vous pouvez frouver sur le site www.orbit.merret.cz

DESCRIPTION DETAILLEE DE LA COMMUNICATION SERIE

EVENEMENT TYPE PROTOCOL DONNEES TRANSMISES
Demande Data (PC) «~ |ASCI # A A <CR>
& MessBus No - data is fransmifted permanently
o |ASCI # A A <CR>
9 MessBus <SADR> <ENQ>
Transmission de données ~ |ASCI > 8] O @ 0 @ [0 (M M O [0 <CR=
(instrument) I
MessBus <STX> D O @ () ()] 0 O @ @O (D) <ETX> <BCC>
o |ASCI > D 0 0 (@ @ [0 [0 [0 (0 ([0 <CR-
% MessBus <STX> D (=) (n)] (=) (8]} (0 D) O @ (DO <ETX>= <BCC>
Confirmation de commande (Inst) <OLE> 1
Confirmation of data acceptance o NAK>
(PC) - Bad @  |MessBus
Sendingaddress (PC) prior command <EADR>  <ENQ>
. Confirmation of address (instrument) <SADR> <ENO>
Command transmission (PC) ~ |ASCI # A A N P (0 O @ @ O @O M <CR>
& MessBus  |<STX> § NP D) @ 0 O [ [ [ <ETx> <BCC>
o |ASCI # A AN P (D O O @ O @O O <CR>
% MessBus <STX> S N P (=) (8]} (0 D) O @ ([ <ETX= <BCC>
Confirmation de commande (inst) 5 |0K ! A A <CR>
- Mauvais o~ 5}
Q < |Bad ? A A <CR>
Messbus No - data is fransmifted permanently
5 |OK ! A A <CR>
93]
o | < |Bad |7 A A <CR>
% % 2 OK <DOLE> 1
2%Bad  |<NAK>
Identification de l'instrument # A A Y <CR>
Identification HW # A AT Z <CR>
One-time transmission # A A 7 X <CR>
.RepeaTedTransmissmn # A A 8 X <CR>

64 | MODE D'EMPLOI OM 653UQC



PROTOCOL DES DONNEES 8.

RELAIS, TARE

/ /N
LEGENDE

SIGNE GAMME DESCRIPTION

# 35 23, Début de commande
Deux caracteres de |'adresse de l'instrument

A A 0..31 (envoyé en ASCII - dizaines et unités, par
exemple "01", “99" universel)

<CR> 13 0o, Retfour chariot

<SP~ 32 20, Espace

N, P Nombre et commande - code de commande
Données - le plus souvent des caractéres

D ‘g9, -, (D) - dp. et () peut prolonger
les donneées

R 30,.3F, Statut des relais ef la fare

! 33 21, Confirmation de la commande (ok]

o 83 3F, [EH;JQS\\E:;]\DH négative de la commande

> 62 3E, Début des données transmises

<STX> 2 02, Début du fexte

<ETX> 3 03, Fin du fexte

<SADR> adressa +80,, Invite & envoyer de l'adresse

<EADR> adressa +40,, Invite & accepter la commande & 'adresse

<ENQ> 5 05, Adresse de fin

<DLE>1 1848 10,31, Confirmation de I'état correct

<NAK> 21 15, Confirmation de I'état d'erreur

<BCC> Vérification somme -XOR

SING ReLais1 ELAIS  ape  CHANGE
P 0 0 0 0
0 1 0 0 0
R 0 1 0 0
s 1 1 0 0
T 0 0 1 0
u 1 0 1 0
v 0 1 1 0
w 1 1 1 0
D 0 0 0 1
q 1 0 0 1
' 0 1 0 1
1 1 0 1
t 0 0 1 1
u 1 0 1 1
v 0 1 1 1

|'état du relais est générée par la commande #
AABX <CR=>

L'instrument refourne immédiatement la valeur du >
format HH <CR>, o1 HH est la valeur en format HEX et
00H gamme ... FFH. Le bit de poids faible est synanyme
de "relais 1", le plus élevé pour "relais 8"
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9. ETAT DES ERREURS

ERREUR

E.D.Un.

CAUSE

le nombre est trop pefit pour éfre visualisé

SOLUTION

changer le point décimal, configurer la contant de la voie

E.D.OW.

le nombre est frop grand pour étre visualisé

changer le point décimal, configurer la contant de la vaie

E.T.Un.

le nombre est en dehors de la gamme

augmenter les valeurs de la table, changer la configuration
d'entrée

E.T.OW.

le nombre est en dehors de la gamme

augmenter les valeurs de la table, changer la configuration
d'entrée

E.V.Un.

la quantité 'entrée est trés petite

changerla valeur du signal d'entrée ou la configuration d'entrée

E.V.OW.

la quantité d'entrée est frop grande pour permettre
la quantité d'entrée

changer la valeur du signal d'entrée ou la configuration
d'entrée

E. HW.

Une partie de I'appareil ne fonctionne correctement

envoyer |'appareil en réparation

E.EE

les donneées dans EEPROM est correctement

faire une restauration sur les parameétres usine si l'erreur
continu, envoyer en réparation

E.SET.

changerleliendans le menu. Les données dans EPROM
sont en dehors de la gamme

changer les éléments configurés, faire une restauration
sur les parametres usine, si l'erreur se renouvelle, envoyer
I'appareil en réparation

E.CLR.

mémoire vide
(presets lieu)
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10. SPECIFICATIONS 'd |
- 1} —i
ENTREE ALARMES
Type: upon contact, TTL, NPN/PNP Type: digital reglable dans le menu
Measuring: 1x counter/frequency UP or DOWN Ratfe swifching: <50 ms
X counter/frequency UP/DOWN Mode: Hystérésis, Once, C-Puls, On Run
Limites: -99998...999999

x counter/frequency for IRC sensor

1x stopwatch/fimer Hystéresis: 0...999999
- measuring range isadjustable Retard: 0..898s
Sortie 2 relais contact Switch -on (type A)
Input frequency:  0,1..50 kHz [Mode SINGLE] (250 VAC/30 VOC, 8 AJ*

2 collecteurs ouverts (30 VDC/100 mA)

(
20 kHz (Mode UP/DW)
( Relais: /8 HP 277 VAC, 1/10 HP 125 V, Pilot Duty D300

0,1..20 kHz [Mode UP-DW)
0,1..20 kHz [Mode QUADR. - Frequency)
0,1.10 kHz [Mode QUADR. - Counter)

[for frequency duty cycle of 50 %) SORTIES DE DONNEES

\oltage levels 97-144-192-239-287-335-383-430V | rofocolee: ASCII
84-128 - 170 - 211 - 253 - 295 - 301V Format des
données: 8 bit + no parity + 1 stop bit
Vitesse: 600...230 400 Baud
AFFICHAGE 9 600 Baud...12 Mbaud (PROFIBUS)
Affichage: 999998, RS 232: isolée
LED 7 segments rouge ou vert hauteur 14 mm, RS 486: isolée, adressage [max. 31 appareils)
Affichage: £9999 (:89999...999999) PROFIBUS profocolee SIEMENS
Virgule: réglable dans le menu
Luminosité: réglable dans le menu

SORTIE ANALOGIQUE

Type: isalée, programmable avec résolution 12 bits, le

PRECISION DE L'APPAREIL type et la gamme sont réglable dans le menu

TK: 50 ppm/°C Non linéarité: 01% de la gamme

Precision:: +0,02 % de la gamme + 1 chiffers (frequency) TC: 15 ppm/°C

Time base: 05/1/5/10 s Vitesse: temps de réponse changement de valeur <1ms

Multiplying const: +0,00001...939939 Bammes: 0..2 V/E V/1I0 V/+10 V

Division constant:  +0,00001...998999 0...5/20 mA/4..20 mA

Filtration constant: allows for seffing max. valid frequency, which - compensation of conduct to 500 0/12 V
is processed (OFF/5..1000 Hz)

.T\/pe of fitter: digital EXCITATION CAPTEUR

Linéarisation: par l'inferpolation linéaire sur 25 points
- seulement par OM Link Réglable: 5...24 VOC/max. 12 W, isolé

Preset: -98998..999989

Data backup: preservation of measured data even after ALIMENTATION
insfrument swifch-off (EEPROM) Option: 10...30 V AC/OC, 135 VA, isolé, PF = 04

Fonctions: Tare - RAZ affichage - protégée par un fusible (T 4000 mA)
Summation-{grandtotal)registrofshifts 80..250 V AC/DC, 13,5 VA, isolé, PF = 0.4

. Hold - stop measuring (upon contact)  protégée par un fusible (T 630 mA)

Lock - control keys locking

RTC: fthe course of fime is backed up by baftery upon

. disconnection from the \nsTrur?eryﬁ supp\x [n?nay CARACTERISTIQUES MECANIQUES
be turned off - jumper inside the instrument) Matériel: Noryl GFN2 SE1, non inflammable UL 84 V-I, noir
. Battery: Lithium cell CR 2032RV, 3V/220 mAh Dimension: 96 x 48 x 120 mm

minimum lifefime 1 year Dim. de percage: 90,5 x 45 mm

OM Link: interface de communication pour I'exploitation,

I'établissement etla mise & jour des instruments
Chien de garde: RAZ apres 540 ms
Calibration: 4 25°C et 40 % HR

* valeurs s'appliquent pour la résistance de charge
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/ /N

CONDITIONS D'UTILISATION

Raccordement:

connecteur & vis débrochable,
section <15 mm? /< 2,6 mm?

Période de stabilis.: 16 minutes aprés mise sous tension

Température
- utilisation:
- stockage:
Etancheité:

Sécurité éléctrig.:

Caractéristigues

Resist. d'isoler.:

-20°..80°C

-20°..85°C

IPB5 (uniguement pour le panneau d'avant]
EN 810101, A2

diélectrigue:

4 kVAC apres 1 min. entre l'alimentation et
I'entrée

4KVAC apres 1min. entre |'alimentation, RSxxx,
sortie analogique

4 KVAC apres 1 min. entre |'alimentation et la
sorfie relais

2,5 KVAC apres 1 min. entre 'entrée, RSxxx,
sortie analogique

pour le degré de pollution Il, cat. de mesur. IIl.
alimentation > 670 V (BI), 300 V (DI)

entrée, sortie, excit. capteur > 300 V (B}, 160 (DI)
EN 61326-1

PI - Simple isolement, DI - Double isolement

SPECIFICATIONS 10.
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DIMENSIONS
M. ET INSTALLATION

Face avant

96 mm

563168

© 0®w®ae

48 mm

Vue de c6té

119 mm

i —

11 /7

Découpe

L 90,5 mm o

45 mm

| 135mm

INSTALLATION DE L'APPAREIL
1. Insérer 'appareil dans la découpe
2. Fixer les deux plagues plastique
3. Appuyer sur les plagues pour verrouiller
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gﬂ 5
Epaisseur du panneau: 0,5...20 mm

DEMONTAGE DE L'APPAREIL

1. Soulever avec un fournevis la flasque
2. Tourner la vis ef enlever la profection
3. Sortir I'appareil du panneau



CERTIFICAT DE GARANTIE 12.

/ /N

Produit OM 653UQC

Type
N° de fabrication B

Date de vente T

La période de garantie est de 6 ans a partir de la dafe de vente a |'utilisateur.
Les défauts apparents durant ceffe période due a des erreurs de fabrication seront pris en compte gratuitement.

La qualité de I'appareil est garantie, toutefois I'appareil doit éfre utilisé suivant les prescriptions indigué dans ce manuel.
La garantie ne s'applique pas sur les défauts causés par:

- dommage mécanique

- fransport

- infervention d'une personne non qualifiée
- autre inferventions non professionnelles

s N
Timbre, signature

- J
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ES DECLARATION éﬁ‘ e
A m—
DE CONFORMITE 2l "

Société: ORBIT MERRET, spol. s r.o.
Klanova 81/141, 142 00 Prague 4, République Tchéque, IDN: 00561309

Constructeur: ORBIT MERRET, spol. s r.o.
Vodnanska 675/30, 198 00 Prague S, République Tchéque

déclare sous sa seule responsabilité que le produit répond aux exigences des reglements techniques, et que le produif est le
cadre de notre utilisation prévue de sécurité ef que nous avons pris foutes les mesures pour assurer la conformité de fous les
produifs ci-dessous le type de marché, avec la documentation fechnique et les exigences du gouvernement

Produit: Groupe afficheur programmable
Type: OM 653
Version: uoc

L'objet décrit ci-dessus de la déclaration est faite en conformité avec les exigences:

Reglement du gouvernement n° 17/2003 Coll. basse tension (directive 73/23/CEE)
Gouvernement n° B16/2006 Coll reglement., la compatibilité électromagnétique (directive 2004/108/CE)

Les caractéristiques du produit sont conformes a la norme harmonisée:

el. sécurité: EN 610101

EMC: EN B1326-1
Matériel électrique de mesure, de contréle et de laboratoire - Exigences CEM “zone industrielle”
EN 50131, chap. 14 and chap. 15, EN 60130-4, chap. 7, EN 50130-4, chap. 8 [EN 81000-4-11, ed. 2), EN 50130-4, chap. 9
(EN 61000-4-2), EN 501304, chap. 10 (EN 61000-4-3, ed. 2, EN 501304, chap. 11, (EN 61000-4-8), EN 501304, chap. 12
(EN 61000-4-4, ed. 2), EN 501304, chap. 13 (EN 61000-4-5), EN 61000-4-8, EN 61000-4-9, EN 6100061, EN 61000-6-2,
EN 55022, chap. 5 and chap. 6

Le produit est marqué CE, sorti en 2010

En tant que protocoles document autorisé et les organismes accrédités:

EMC Ministere de la Défense, de la technologie de laboratoire. ressources, le rapport n°: 80/6-280/2007
de 13/11/2007
Ministere de la Défense, de la technologie de laboratoire. ressources, le rapport n® 80/8-283/2007
de 26/10/2007

Lieu et date: Prague, 19 Juillet 2009 Miroslav Hackl
Directeur Général

Evaluation de la conformité conformément au §22 de la lai n° 22/1997 Coll. et des changements dans le libellé de la loi n° 71/2000 Coll. ef la loi
n° 206/2002 Coll
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